20V Bluelon™ Battery Packs / Blocs-piles Bluelon™ 20 V / Paquetes de baterias Bluelon™ de 20V

--= -—__ Manual applies to Item # BATT20, BATT40, BATT60, and BATT80 /
|°N|°// DRIVE Le présent manuel s’applique aux articles no BATT20, BATT40, BATT60 et BATT80 /
Este manual aplica a los articulos n.° BATT20, BATT40, BATT60 y BATT80.

\WLRININER Every user must 1= RUEEISVISNIN Chaque utilisateur a0\ =231\ [¢I12 Todo usuario debe leer

read and follow instructions doit lire et suivre les instructions ainsique y seguir las instrucciones y precauciones
and safety precautions in this les précautions de sécurité contenues de seguridad en este manual. No
manual. Failure to do so could dans ce manuel. Le non-respect de ces hacerlo podria resultar en lesiones

result in serious injury. Save directives peut entrainer des blessures graves. Guarde este manual para futuras
manual for future reference. graves. Conservez ce manuel pour consultas.

1. This battery should be used  référence future. 1. Esta bateria debe usarse tunicamente
only with approved Kreg 1. Ce bloc-piles doit étre utilisé con herramientas eléctricas Kreg lonic
lonic Drive Power Tools. uniquement avec les outils électriques Drive aprobadas.

2. This battery should not Kreg lonic Drive approuvés. 2. Esta bateria no debe usarse como
be used as a replacement 2. Ce bloc-piles ne doit pas étre utilisé bateria de repuesto para ninguna
battery for any tools other comme batterie de rechange pour herramienta que no sea de la linea
than Kreg lonic Drive Power d’autres outils que ceux de la gamme Kreg lonic Drive.

Tools. Kreg lonic Drive. 3. Eluso con otras herramientas podria

3. Use with other tools could 3. Lutilisation avec d’autres outils pourrait provocar lesiones personales o dafios
result in personal injury or entrainer des blessures corporelles ou ala propiedad.

property damage. des dommages matériels.




(7)ol THIS BATTERY IS NOT
FULLY CHARGED! Read all safety
warnings and instructions in your
power tool and battery charger
instruction manuals.

1. Do not attempt to open the
battery cartridge housing.

2. Do not store the battery cartridge
in locations where temperature
may reach or exceed
104°F (40°C).

3. Do not expose battery to flame,
short the circuitry or discard in
water or fire.

4. Charge only with approved Kreg®
lonic Drive™ chargers.

5. Fully charge the battery prior to
use.

CETTE BATTERIE
N’EST PAS COMPLETEMENT
CHARGEE ! Lisez tous les
avertissements de sécurité et les
instructions dans les manuels
d’utilisation de votre outil électrique et
de votre chargeur de batterie.

1. Ne tentez pas d’ouvrir le boitier de

la batterie.

2. Ne rangez pas la batterie dans des
endroits ou la température pourrait
atteindre ou dépasser 40 °C (104
°F).

3. Ne pas exposer la batterie a une
flamme, court-circuiter les circuits
ou la jeter dans 'eau ou le feu.

4. Rechargez uniquement avec les
chargeurs Kreg® lonic Drive™
approuvés.

5. Rechargez completement la batterie
avant utilisation.

=& Te)Y] iESTA BATERIA NO

ESTA COMPLETAMENTE CARGADA!
Lea todas las advertencias de
seguridad e instrucciones en los
manuales de instrucciones de su
herramienta eléctrica y cargador de
bateria.

1. No intente abrir la carcasa del

cartucho de bateria.

2. No almacene el cartucho de bateria

en lugares donde la temperatura
pueda alcanzar o superar los 40 °C
(104 °F).

3. No exponga la bateria al fuego,

no provoque cortocircuitos en el
circuito ni la deseche en agua o
fuego.

4. Cargue solo con cargadores Kreg®

lonic Drive™ aprobados.

5. Cargue completamente la bateria

antes de usarla.
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